KRONIKA

KET MUVESZ — KET KIALLITAS

A folyton ujat keresé lazas akaras és kifejezésméd a festészetben is csak an-
nak a sajatja, aki lélekben fiatal és sosem akar megdregedni. Vincze Andras sze-
gedi fest6miivész is ilyen alkotdé. Az utdébbi harom esztendSben fesiett és valogatott
képeinek kiallitasa a Képcsarnok Vallalat szegedi szalonjaban errdl gyézte meg a
litogatét. Vincze kozel az 6t évtizedhez sem kiforrott abban az értelemben, hogy
valami ,sajatosat”, téle ,megszokottat’, az évekkel ezel6tti latdsmddjaval azonos
tikrét nyujtson képeivel. Szerencsés és folytonos ujjasziiletés ez a koznapokban,
és hitelt érdemlé er6, amely még sokra képes.

A szinte miniatGrnek tiiné Ivéban cimi, ellenfényekkel, -pdlusokkal jatsz6 képe
éppugy mély dramaisdgot sejtett — a pohar bor f5lé hajlok sziviik-lelkiik dszinte
feltarasat, emberi sorsok Kkivetk6zését onmagukbdél —, mint ahogy Napfényes udvar
cimd alkotasa csak a gondtalan, jatékos deri{it teriti széf a nagyméretli vasznon.
Egyazon témat tébb huron is megszdlaltatni nagy erdssége 'Vinczének. Az ,,Anyé
hdza”, hazikéja nem is olthet mas szineket, csak olyanokat, amelyek a gyermeKki
lélekben élnek a mesék tetején. Pedig a valdsigban ez a haziko is épplagy az egyé-
szeté mar, mint az ,Utolsé hdz” a tanyavildgban. Csakhogy itt a s&tét szinek ténu-
sdéba hajlé mondanivald egy régi élet és életmod feladasat, Ssszeomlasat hangsi-
lyozza. Kontrasztként az ,,Utolsé haz’-zal az ,,Udvarvég” cim kép szindis pompa-
jat is emlithetnénk.

L. F.
*

A szegedi muzeumban nyilt meg Szlics Arpad szegedi rajztanar tdrlata Vinkler
Laszlo fdiskolai mivész-tanar bevezetd szavainak Kkiséretében. Szidcs Arpad mar
korabbi képein is a dolgok szerkezetét iparkodott felszinre hozni és hangsilyozni;
legiijabb képein is lathatéan a sikok és terek logikai rendje, forma- és szinritmi-
kaja izgatja. Még bizarr, fanyarul ironikus 6narcképén is a szerkezet érvényre jut-
tatdsa domindal. Sajatos szerkesztésli, fitott szinvilaga képein a taj, a hazak, az erdé
sirije, a tengerpart vakito sziklai azonban mar az emberekkel vald relacidjukban
mutatkoznak; képein megszaporodtak az alakok, sirln fel-felbukkannak a figurak;
a sokdimenziéju dolgok centrumadba keriiltek. Ez a legszembettlébb gazdagodasa
pikturajanak. A konstruktivitds a fest6i oldottsaggal 6tvézédik szerencsésen ujabb,
legjobban sikerult képein: a Kertben, a Hegedi, és a Mosokonyhdban cimi alkotason.

D. E.

A TISZATAJ VENDEGE VOLT

Umberto Albini egyetemi tandar, a Firenzei Nemzeti K&ényvtar helyettes igaz-
gatéja, Jozsel Attila és Radndti Mikldos miiveinek forditoja meglatogatta szerkesz-
téségiinket, s barati eszmecserét folytatott munkatarsainkkal a mai olasz és magyar
irodalom felvetette problémdakrol, a miforditds kérdéseir6l s a magyar irodalom
kiltoldon vald népszerlsitésérol. )

Kiilonosen az utébbi problémdara vonatkozdan szolgilt figyelemre méltd jétana-
csokkal. Elmondotta, hogy véleménye szerint a mai magyar irodalom megismer-
tetése tekintetében intenzivebb propagandara volna sziikség kiilf6ldén. Kovetendd
példaként utalt a lengyel konyvkiaddk és szinhdzi szervek ilyen iranyu, igen aktiv
tevékenységére.

— Meggybzédésem — mondotta —, hogy akdr néhdny kiemelkedd, mai magyar
dramai alkotdisnak, akdr prézai kitetek egyikének-mdsikdnak jelentds sikere lenne
Olaszorszagban, ha nem a véletlenre, az alkalomszeriiségre bizndk a kiilfold és az
értékes, friss magyar irodalmi alkotdsok taldlkozdsdt. Magam 1is a ,véletlennek”
— egy lelkes magyar, Varga Tamds matematikus bardtsdiginak — kdszonhetem, hogy
megismerhettem Jozsef Attildt, majd Radndéti Miklost. Mindkettejiik koltészete
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életre szoléan megrenditett. Mikor Varga Tamds leforditotta nekem Jézsef Attila
néhdny versét az akkori, Cserépfalvi-kiaddsu kotetbél, ugy éreztem: ez az, amit
hosszii évekig hidba kerestem! Az olasz lirat ugyanis oly szélséséges egoizmus jel-
lemezte 1945-ig, oly végletesen ,fordultak befelé” koltéink, s oly kevés hajlandé-
siégot mutattak a tdrsadalmi vonatkozdsok érzékeltetése irant, hogy az elsé per-
cekben — a nyersforditis hallatén — szinte hihetetlennek tint, hogy ilyen kélté-
szet is van, mely mondanivaléjit tekintve merészen tdrsadalmi, s a miivességet il-
letéen is roppant eredeti, ragyogéan friss asszocidcidkkal, nyelvi fordulatokkal bé-
velkedé, modern s gazdag formakultirdval rendelkezé. Akkor elhatdroztam, hogy
minden erémmel azon leszek, hogy az olasz olvasék is megismerhessék ennek a
csoddlatos koltészetnek a szépségeit. 1956-ban sikeriilt kiadnom miiforditisaim els6é
kotetét, ezt 1963-ban kovette a bévitett Jozsef Attila-kitet olasz nyelven, s ez év
0szén jelenik meg — reményem szerint — a harmadik, tovibb bévitett gyijtemény,
részletes életrajzzal. Kozben Radnéti Miklés hiusz versét is leforditottam. Oriilok,
hogy koriilnézhettem Joézsef Attila és Radnéti egyetemén, s megtekinthettem az
egyetem tulajdondt képezé relikvidkat — s annak is, hogy belepillanthattam ked-
ves koéltéim wvdrosinak mai életébe. Jézsef Attila és Radnéti kiltészete az egész
vildgé, 6k a ,harméniat” nem csak ,magukban”, hanem az egész vildgra szo6lé ér-
vénnyel, magasrendiien tudtik megteremteni.

A kivalé miiforditéval valé kellemes, barati beszélgetés sordn sz esett tébbek
kozott a mai magyar — s ezen beliil a szegedi — irodalmi élet id6szer(i kérdéseirél,
a két nép irodalma kolesonds megismertetésének moédozatairél, az egyiittmikodés
kiépithetd formadirél, s néhany vonatkozisban konkrét megéllapodas is sziiletett.
Arra a kérdésre, mi a legizgalmasabb probléma manapsag az olasz irodalmi élet-
ben, Umberto Albini igy valaszolt:

— A nyelv! Az irodalmi myelv kimunkdldsa, s ezzel kapcsolatosan a két vég-
lettel: a rusztikus, nyers koznyelvvel és a végletesen tulfinomitott s csak a beavatot-
tak szamdra élvezheté és érthetd ,szuper-irodalmi”-nyelvvel valé leszamolds kérdése.

— Mit tizen a Tiszataj olvaséinak?
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A Tiszataj olvaséihoz

Mindig mehéz itéletet alkotnunk az elsé benyomdsokra, olyan kapcsolatokra td-
maszkodva, melyek csak egy til feliiletes taldlkozasbdl dllnak. De Szegeden valéban
nagy hatdst tett ram a kulturdlis szinvonal. . Es megértem, hogy innen nagy, na-
gyon nagy magyar irék indultak el.

Umberto Albini
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A SZANTO KOVACS-EVFORDULO VASARHELYEN

Az alfoldi agrarszocialista mozgalmak egyik cstcspontjat jelentd, 1894. aprilis.
22-i Sz&nté Kovics Janos-féle megmozdulas évforduléjan Hodmezdvasarhely orsza-
gos figyelmet keli§ események szinhelye volt.

Aprilis 22—23-an a varosi Tandacs, a Hazafias Népfront, a TIT megyei elnsksége
és a Magyar Torténelmi Tarsulat rendezeseben tudomdnyos iilésszakra Kkeriilt sor a.
varosi tandcs nagytermében, ahol egykoron Szanté Kovacs és tarsai perét tar-
gyaltak. Az lilésszak soran értékes el6adasok hangzottak el a 71 éve tortént vasar-
helyi megmozdulasrél és a hozza kapesolddo kérdésekrdl. Az igen jol megszervezett,
népesen latogatott iilésszak jelentb6s lépés volt az agrarszocialista mozgalmak kuta-
tdsaban. A jelenlevék kozott volt, az elbadassal szereplékdn kivil, S. Vincze Edit,
Erenyt Tibor és Toth Istvdn, a foldmunkasmozgalom tortenetenek ismert kutat0]3
is. Az elnokség és a hallgatosag soraiban lt a vasarhelyi agrarproletarsag szamos
veteranja, kéztilk Benke Imre, aki kapcsolatban allt Szanté Kovacs Janossal. Jelen.
volt Hunya Istvdn, a foldmunkasmozgalom Kkozmegbecsiilésnek orvendd, orszdgosan
ismert régi harcosa is.

Az ulésszak elsé napjan Pamlényi Ervin, a Szazadok szerkesztje, a Magyar
Tudomanyos Akadémia ToOrténettudomanyi Intézetének osztalyvezetbje, a Magyar
Torténelmi TAarsulat nevében, Uj szempontokban gazdag megnyitoval tudvozolte a
jelenlevéket. Utana Simon Péter, az MSZMP Kozponti Bizottsaga Parttorténeti Inté--
zetének munkatarsa. ,,Az agrdrszocialista mozgalmak helye és szerepe torténelmiink-
ben” cimen korabbi kutatdsainak eredményeit tsszegezte. Erdei Ferenc akadémikus,.
a Hazafias Népfront fétitkdra ,,A szegényparasztsig utja a Szdnté Kowvdcs-mozga-
lomtdl napjainkig” cimen tartott élményt jelent6, méltan nagy siker( elGadast, mely-
nek keretében a Viharsarok térténete utolsé 70 esztendejének legfontosabb vondsait.
vazolta f&l. Kiemelte vidékiink gazdasagi és tarsadalmi képének sajatos vonasait,
elemezte a Viharsarok felszabadulas utani agrarfejlédését, mai problémait. A nagyon
sok eddig ismeretlen Osszefliggést feltdard, lebilincselé elbadas egy uj Viharsarok-ta--
nulmany korvonalait sejteti.

Délutan korreferatumokat hallhattak az (ilésszak résztvevdi. Pdhi Ferenc szen-
tesi levéltarigazgatdé a szazadforduldé Csongrad megyei munkas- és parasztmozgal-
mainak eddig jorészt ismeretlen eseményeit, Oltvai Ferenc szegedi levéltarigazgatd.
a Szanté Kovacs szervezkedés makoi hatasat, kisugarzasat ismertette. Biré Joézsef,
a varosi tanaces mdvelddésligyi osztdlyanak vezetbje, a vasarhelyi megmozdulds tér-
ténetének régi buvarldja, ujabb kutatdsainak eredményeir6l szdmolt be, az egykorud
rendoérségi kihallgatasi jegyzOkonyv alapjan bizonyitotta ‘be, hogy a vasarhelylek,
az ipari munkassaggal s annak partjaval kapcsolatot tartottak

Aprilis 23-an Molndrné Somlyai Magda, az MTA Térténettudomanyi Intézeté--
nek' munkatarsa ,, Az 1945-6s foldreform f6bb elméleti kérdései” cimmel tartotta meg
mély elviségli, széles tényanyagra alapozott elGadasat. Mondanivalojdhoz kapeso-
l6dott Ldszlé Jozsef gimnaziumi tanar szinvonalas korreferatuma a vasarhelyi féld-
. 0sztds problémadirél. Katona Imre, a kubikossag kivalé kutatoja ,,Az agrdrszocialista
mozgalom és a kubikossdg”, Domotdr Janos, a Tornyai Muzeum igazgatéja pedig.
wSzdantdé Kovdcs Janos alekja a képzémiivészetben” c. témakat ismertették értékes
eldadasaikban. Utdna hozzaszélasok hangzottak el.

Aprilis 22-én keriilt sor Somogyi Jézsef Kossuth-dijas szobraszmiivész alkotisa-
nak, a Szinté Kovacs-emlékminek leleplezésére is.

Sz. F.

EGY BEKESCSABAI ANTOLOGIAROL

Uhljar Mihdaly, Békéscsaba Tanacsa V. B. elntke ,,A mi id6nk” cim, a tanacs mui-
velddési osztalya altal kiadott antoldgia utdszavaban irja: ,,Amikor kézreadtuk va-
rosunk tiz koltéjének, irdjanak antelogiajat, varosunk fellendiilé irodalmi életet
kivantuk szerény keretek kozott dokumentalni.”

Errél a folfelé lenduldé iredalmi éietrfl valoban rokonszenvessan tantskodik az
antolégia.

A kolt6k kozul tapasztalhatéan kiilonodsen Vajnai Laszlé 1lépett jelentdsen
elére, mind a kolitéi eredetiség, az egyéni hang megke1esese mind a mivesség vo-
natkozaeaban

A kotet tobbi szerzéjének irasai koézil kulénodsen Cserei Pal Téesa az irodaban
c¢im(i, a mai paraszti élet jelenségeit hitelesen, mértéktarté6 humorral abrdzolé elbe-
szélé.se, ~ Filadelfi Mihdaly Apam cimi verse, — Kovécs Gyorgy Szenvedélyes vitdk-
ban égiink és Semmi, semmi... cim{ kolteményei, — Sass Ervin szatirikus versei,
— Uj Rezsé Randevum Vergiliusszal cim{i humoros irdsa, — Beck Zoltdn Kétségek
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kozott cimd, a felszabadulds koriili eseményeket idéz6 elbeszélése, — Sandor Magda
Marika mesélte cimid Kkarcolata (kar volt a fonetikus irdsmoédért!) és Varga Dezso
Alma meg kenyér c. elbeszélése tetszett. Persze, a vallalkozds minfségét még inkabb
novelte volna, ha a megyében munkalkodé, mar ismert és rangos irékat — Simonyi
Imrét, Cso6r Isivant — is megkérték volna a koétet szervezdi a kézremiikodésre.

Az sem artott volna, ha nem csupan Siile Istvant, hanem a megye mas, kitané
képzémiivészei koziil néhanyat (Koszta Rozaliat, Liptak Palt, Ezlist Gyorgyot) is
bevontik volna — legalabb egy-egy illusztracié erejéig.

(d.)

MEA CULPA... AVAGY A REVIZIOBAN MEG MEGVOLT!

Kaptuk a kovetkezd levelet:

Kedves Elvtdarsak!

Legdszintébben mondom, nagy dromet okoztak mekem folyodiratuk 5. szd-
mdval. A sors kiilonos jatéka ugy aekarta, hogy gyermekkoromban hdrom ke-
resztapdm is legyen. Am ugyanez a sors egymdsutin elrabolta &Gket télem.
Ilyen irdnyd magdnossd vdldsomban sietett a Szerkesztbség — feltehetben egy
gondos nyomddsz kdzremikddésével — segitségemre. Igazdn boldog wvagyok,
hogy a SzerkesztOséget keresztapdmnak tisztelhetem, legfeljebb csak azt sajnd-
lom, hogy nem tudom, kit illene atydmnak nevezni. Azt hiszem, nem kell kiilén
magyardznom, ha ebbéli 6romomet nem akarom anyagi dsszefiiggésekkel meg-
zavarni és tiszta szivbél kijelentem, hogy a keresztapdtol keresztfidnak du-
kdlé ajandékrol lemondok. Arra azonban igényt tartok, hogy ha alkalomad-
tin Szegeden megfordulok, szeretett keresztatydm egy duplira meghivjon.

Keresztfiui tisztelettel:

TORDAI ZADOR
azaz bocsdnat: GABOR

Valéban, elé6z6 szamunk Iranyzatok a mai polgdri filozéfidban c. cikkének al-
cimében, magat megnevezni nem akaré tettes Tordai Zddor nevét Gaborra magya-
ritotta. A nyomas el6tti reviziés példanyon — dokumentumok tanusitjak — Szerzé
még eredeti nevén szerepelt. '

Elnézést kériink, s a meghivattatast természetesen elfogadjuk.

Ezen kivill nyomdaszaink szives kozremikddésével még a kivetkezdé hibakat
kovettiik el: _

1. 369. old. lapalji jegyzetben helyesen: ...elhangzott beszédbdl.

2. 377. old. lentrdl 4. sorban Madzsar (Jozsef) helyett Kadzsar... szerepel.

A Baldzs Béla életrajza c. dokumentacié szovege — részben szerkesztési, részben
nyomdai hiba kovetkeztében — néhany pontatlansagot tartalmaz. Ezek jegyzékét
Demény Janos kozlése alapjan az alabbiakban adjuk meg:

1. 383. old. 3. bek. 3. sorban: (Férfiének.) Helyesen: (Fé'rfienek)

2. 383. old. 3. bek. 4—5. sorban: ... tarcairéja, a film- és 521nha21 kritikusa ... He-

lyesen: ... tarcairéja és fllm— és szinhazi kritikusa.

3. 383. oid. 10 bek. végére * jel keril, az ehhez fzott Jegyzet, ami teljesen el-

maradt, igy hangzik:

1932-ben jelent meg a Weltbilhneben ,Intellekiuelle Bedenken” cimii
cikksorozata, melyben a habozé értelmiség problémaival foglalkozik. Ez meg-
jelent a Leva Fronta kiadasban csehiil és magyarul is: Az értelmiség aggalyai
cimen.

4. 383. old. 12. bek. * jeléhez ez a hozzaf(zott jegyzet kell:

A Filmvilaghan kozolt valtozat szerint a ,,Karcsi kalandjai’’
és ,,Mikor Karcsibd6l Karoly lett’’ c¢. miveket Baldzs nem a
sajtd alatt 4116 munkak kozt, hanem a mar megjelent ,,Igazi égszin-
k é k'’ mellett sorolja fel.

5. 384. old. 2. bek. 1. sorban: magyon nagy sikerrel. Helyesen: nagyon nagy si-

kerrel.

Szerzé keéri meg a kéziratban is hibasan szerepléd kovetkezé sziikséges modo-
sitasokat:

1. 383. old. 4. bek. 4. sorban: végzett el. Helyesen: végzett el.

2. 383. old. 11. bek. 2. sorban: szindarabjait is... Helyesen: szindarabjait is...

3. 384. old. 3. bek. 1. sorban: munkai... Helyesen: munkdi. ..

4. 384. old. 3. bek. 4. sorban: tovabbképzs... Helyesen: tovdbbképzé...
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